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AV Receiver Safety Brochure
Receptor AV Folleto de seguridad

For detailed descriptions of the receiver, see the “Operating Instructions” provided on the included CD-ROM. See below for instructions
on handling the CD-ROM.

“Operating Environment — In regard to viewing the user's manual PDF included on the CD-ROM, operation has been confirmed on the
following operating environments. Microsoft® Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 / Windows® 8 / Windows® 8.1 and Apple
Mac OS X 10.7 or later, Adobe Reader (Version 10, 11).

“*Precautions For Use — This CD-ROM is for use with a personal computer. It cannot be used with a DVD player or music CD player.
Attempting to play this CD-ROM with a DVD player or music CD player can damage speakers or cause impaired hearing due to the large
volume.

“License — Please agree to the “Terms of Use” indicated below before using this CD-ROM. Do not use if you are unwilling to consent to the
terms of its use.

“Terms of Use — Copyright to data provided on this CD-ROM belongs to PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION.
Unauthorized transfer, duplication, broadcast, public transmission, translation, sales, lending or other such matters that go beyond the
scope of “personal use” or “citation” as defined by Copyright Law may be subject to punitive actions. Permission to use this CD-ROM is
granted under license by PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION.

“*General Disclaimer — PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION does not guarantee the operation of this CD-ROM with respect
to personal computers using any of the applicable OS. In addition, PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION is not liable for any
damages incurred as a result of use of this CD-ROM and is not responsible for any compensation. The names of private corporations,
products and other entities described herein are the registered trademarks or trademarks of their respective firms.

* When Using a Mac OS: Place the CD-ROM in the CD drive, click the CD drive from Finder, and double click the Index.html (table of
contents) for operation instructions.

Para conocer una descripcion detallada del receptor, consulte el *“Manual de instrucciones” suministrado con el CD-ROM incluido.
Consulte més abajo para conocer las instrucciones de manejo del CD-ROM.

“Entorno de funcionamiento — Con respecto al manual del usuario en formato PDF incluido en el CD-ROM, se ha confirmado que
puede visualizarse en los siguientes entornos operativos: Microsoft® Windows® XP / Windows Vista® / Windows® 7 / Windows® 8/
Windows® 8.1y Apple Mac OS X 10.7 o posterior, Adobe Reader (version 10, 11).

“Precauciones para el Uso — Este CD-ROM es para utilizarse con un PC. No se puede utilizarlo con un reproductor de DVD o
reproductor de CD de musica. Intentar reproducir este CD-ROM con un reproductor de DVD o reproductor de CD de musica puede
dafar los altavoces o perjudiciar la audicion debido al volumen muy alto.

sLicencia — Asegurese de aceptar los “Términos de Uso" que se indican a continuacién antes de utilizar este CD-ROM. No utilice si no
esta de acuerdo con los términos de uso.

“Términos de Uso — Los derechos de autor de los datos que se proveen en este CD-ROM pertenecen a PIONEER HOME
ELECTRONICS CORPORATION. La transferencia, duplicacion, transmision, divulgacién publica, traduccién, venta, préstamo u otros
asuntos relacionados no autorizados que estén fuera del contexto del “uso personal” o “citacién” como se define en la Ley de los
Derechos de Autor pueden estar sujetos a acciones punitivas. Se otorga el permiso para utilizar este CD-ROM bajo licencia de PIONEER
HOME ELECTRONICS CORPORATION.

“*Renuncia de Responsabilidad — PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION no garantiza el funcionamiento de este CD-ROM
con respecto a cualquier PC con los sistemas operativos aplicables. Ademés, PIONEER HOME ELECTRONICS CORPORATION no sera
responsable de cualesquiera dafios ocasionados por el uso de este CD-ROM, ni tampoco sera responsable de ninguna indemnizacion.
Los nombres de compafias privadas, productos y otras entidades que se describen aquf son las marcas registradas o marcas
comerciales de sus respectivos propietarios.

* Cuando se utiliza un sistema operativo Mac: Coloque el CD-ROM en la unidad de CD, haga clic en la unidad de CD desde el Finder,
y a continuacién haga doble clic en Index.html (indice) para obtener las instrucciones de funcionamiento.




CAUTION

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.
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WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or
shock hazard, do not place any container filled with
liquid near this equipment (such as a vase or flower
pot) or expose it to dripping, splashing, rain or
moisture.
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WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
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Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light).
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Voltage selector

You can find the voltage selector switch on the rear
panel of multi-voltage models.

The factory setting for the voltage selector is
220-230 V. Please set it to the correct voltage for
your country or region.

Before changing the voltage, disconnect the AC
power cord. Use a medium size screwdriver to
change the voltage selector switch.

VOLTAGE
SELECTOR
220-230V
o
Medium size ﬁ
screwdriver / ban |
240V
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WARNING
Store small parts out of the reach of children and
infants. If accidentally swallowed, contact a doctor

immediately.
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CAUTION

The O STANDBY/ON switch on this unit will not
completely shut off all power from the AC outlet.
Since the power cord serves as the main disconnect
device for the unit, you will need to unplug it from the
AC outlet to shut down all power. Therefore, make
sure the unit has been installed so that the power
cord can be easily unplugged from the AC outlet in
case of an accident. To avoid fire hazard, the power
cord should also be unplugged from the AC outlet
when left unused for a long period of time (for

example, when on vacation).
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This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty
period.
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PRECAUCION

PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.
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ADVERTENCIA

Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningin
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,

salpicaduras, Illuvia o humedad.
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ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del

aparato.
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Entorno de funcionamiento

Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)

No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del

sol (o de otra luz artificial potente).
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Selector de tension

El selector de tension esté situado en el panel posterior
de los modelos de tensiones multiples.

El ajuste predeterminado del selector de tension es
de 220-230 V. Ajustelo a la tension correcta de su
pais o region.

Antes de cambiar la tensién, desenchufe el cable de
alimentacién de CA. Para cambiar el ajuste del selector
de tensién, emplee un destornillador de tamano medio.

VOLTAGE
SELECTOR
220-230V
[I o~
Destornillador de ﬁ
tamano medio / e |
240V

D3-4-2-1-5*_A2_Es

ADVERTENCIA
Guarde las piezas pequefas fuera del alcance de los
nifos. Si las ingirieran accidentalmente, péngase de
inmediato en contacto con un médico.
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PRECAUCION

El interruptor de la alimentacion O STANDBY/ON de
este aparato no corta por completo toda la
alimentacion de la toma de corriente de CA. Puesto
que el cable de alimentacion hace las funciones de
dispositivo de desconexion de la corriente para el
aparato, para desconectar toda la alimentacién del
aparato debera desenchufar el cable de la toma de
corriente de CA. Por lo tanto, asegulrese de instalar
el aparato de modo que el cable de alimentacion
pueda desenchufarse con facilidad de la toma de
corriente de CA en caso de un accidente. Para evitar
correr el peligro de incendio, el cable de
alimentacion también deberé desenchufarse de la
toma de corriente de CA cuando no se tenga la
intencién de utilizarlo durante mucho tiempo

seguido (por ejemplo, antes de irse de vacaciones).
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Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averia debida a otra utilizaciéon que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
hara que cobrarla incluso durante el periodo de

garantia.
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